
68 ,
502Л(^^Ф^-)

( ^ S } - )  0 2 - 7 3 5 - 5 3 7 0  
( ^ f - )  0 2 - 7 3 3 - 4 8 1 3  
( ^ ^ i )  0 2 - 7 3 3 - 4 8 1 5

R egistered  No. 2 0 1 6 - j [ 4 8 3 7

NOTARIAL CERTIFICATE

Chung Jin Law Group

Korean Re Bldg. 5F, Ste. 502, 68, Jong-ro 5-gil 
Jongno-gu, Seoul, Korea

210mm X 297mm 
70g/m'



m  UNIDENT
С Е Р В И С Н А Я  С Л У Ж Б А  В РО ССИ Иа в т о р и з о в а н н а я

114 5 71 Москва, Ленинский пр-т, 156. 
ел ■ (495) 434-4601, (499) 737-4842. Факс (495) 434-1020. 

E-mail: unident@uniden1.nel www.unident.net

I
GENORAY СО., LTD.

P O R T - X I I
ПОРТАТИВНЫЙ РЕНТГЕНОВСКИЙ АППАРАТ

. I. м

■Йо0|

Ш

B Y U N G -U K  
P R E S ID E N T

- i y m W

*GENORAY

ИНСТРУКЦИЯ по ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ПАСПОРТ



5 #  5 0 2 Л 'Й - т - ’Й ? !
( ^ 5 1 - )  0 2 - 7 3 5 - 5 3 7 0  

( ^ 1 1 - )  0 2 - 7 3 3 - 4 8 1 3  

( Щ г ^ )  0 2 - 7 3 3 - 4 8 1 5

2 0 1 6 \! 1̂ 1 4 837^

91 ^

Щ  Л |-§-д ]- —

и | ^  ^ -----------

<̂1

уг.
уп

о  О

20 1 6 \! 1 2 1  0 8 1  

^  i  A^-i: ^ S . 5 1  68

i i l i m  5 #  502Л

о
Ч Г

: vj. t!
o - .~ -0Н И п ' sr4i:o<.>'<n2J.

1 : l 7 ] - l : £  ^1116J l <41 1 7 - l ^ H
2 0 0 9 1  0 5 1  0 7 1  1 ^ 4
^ ^ 1  1 1 - 1 -  1 1  1 7 ] -  l - l i : ] - .

Registered No. 2016-14837

NOTARIAL CERTIFICATE

KIM EU DEUM-

attorney-in-fact of

GENORAY CO., LTD.----------------

BYUNG-UK PARK/PRESIDENT-

appeared before me and admitted 

said principal's subscription to

the attached --------------

Russian user manual cove

This is hereby attested on this 

8th day of Dec. 2016 at this office.

Chung Jin Law Group
Belong to Seoul Central

District Prosecutor's Office

Korean Re Bldg. 5F, Ste. 502, 68, Jong-ro 5-gil 

Jongno-gu, Seoul, Korea

r. r. I'
A t t o r n e y - a t - L a w

YOUNG KEUN YOON
This office has been authorized by the 
Minister of Justice, the Republic of 
Korea, to act as Notary Public Since 
7, May. 2009 Under Law N o.16.

210mm X 297mm 

fiS-g-NClf^) 70g/m-



g  UNiDENT
а в т о р и з о в а н н а я  с е р в и с н а я  с л у ж б а  в  РОССИИ

119 5 71, Москва, Ленинский пр-т, 156.
Тел.: (495) 434-4601, (499) 737-4842. Факс (495) 434-1020.
E-mail: unident@unident.net www.unident.net

' ^ N O R A Y

ь

P O R T - X I I
ПОРТАТИВНЫЙ РЕНТГЕНОВСКИЙ АППАРАТ

ИНСТРУКЦИЯ по ЭКСПЛУАТАЦИИ 
ПАСПОРТ



PORT-XII

1

В В Е Д Е Н И Е

Уважаемые коллеги!

Ком пания G eno ray  бл агод арит В ас за  приобретение н а ш е го  оборудо­
вания, мы см ож ем  обеспечить В ам  м аксим ально ком ф ортны е рабочие  
условия и оправдать, оказанн ое нам , доверие.
Д анная инструкция является руководством  по безоп асн ом у использо­
ванию  и п р и м ен ен и ю  си стем ы . Р ен тге н о б о р у д о в ан и е  ко м п ани и  
G enoray б езоп асн о , ком пактно  и соответствует станд артам ; E N 60 601 -1  
E N 6 0 6 0 1 -1 -2  E N 6 0 6 0 1 -1 -3  E N 6 0 6 0 1 -2 -7  E N 6 0 6 0 1 -2 -2 8  E N 6 0 6 0 1 -2 -3 2 . 
О борудование абсолю тно автоном но и ком пактно , что особенно удоб­
но для небольш их клиник, т .к . значительно эконом ит пространство к а ­
б инета и л егко  переносится в случае необходим ости.

Компания Genoray

ВНИМАНИЕ: Внимательно прочитайте руководство по эксплуатации 
и ознакомьтесь с дополнительными мерами предосторожности

ВНИМАНИЕ: К  работе с прибором допускается только квалифицирован­
ный персонал, прошедший соответствующее обучение и ознакомленный 
с данной инструкцией. Ответственность за обучение персонала возлага­
ется на владельца данного оборудования.

ВАЖНО: Все пользователи и операторы должны понимать существу- 
*ющую потенциальную опасность при использовании медицинских эле- 
Ьстронных приборов и рентгеновских систем, а также знать порядок 
щействий в особых ситуациях на основании сведений, предоставля­
емых данной инструкцией.

\
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У С Л О В Н Ы Е ОБОЗНАЧЕНИЯ

У с л о в н о е  о б о з н а ч е н и е О п и са н и е

л

/ |\ В ним ание, обратитесь к сопровод ительном у докум енту

к Тип В —  р абочая ча сть  прибора

п И сто чни к рентгеновского и злучения

ПРАВИЛА Б ЕЗО П А СН О СТИ

1. О б щ ая  б е з о п а сн о сть

Запрещ ается использовать оборудование при наличии в окружающей среде огне­
опасных анестезирующих средств, а  также кислорода или закиси азота. 
Оборудование рассчитано на продолжительную бесперебойную эксплуатацию.

В Н И М А Н И Е : В ладелец/операт ор несёт ответственность за  с во евр ем ен н о е  
п р о в е д е н и е  тестирования и  контроля парамет ров о б о рудования  в  уп о лн о м о ч ен ­
н о й  орга ни за ц и и  на соответствие норм ам  п р и  и с п о ль зо ва н и я  м едицинского  э л е ­
ктронного оборудования этого типа.

2. Э л е к тр о б е зо п а сн о сть

Электрозащита системы не может быть отключена ни при каких обстоятельствах. 
Ни при каких обстоятельствах не разбирайте прибор самостоятельно.
Не ставьте на прибор еду или напитки, они могут попасть в электросхемы и повре­
дить прибор.

В Н И М А Н И Е : Система н е  водо неп р о н и ц а ем а . В ода  и  д р уги е  жидкости могут  
попасть в  прибор  и  послужить причиной  короткого зам ы кания, вед ущ его  к  пор а ­
ж ению элект рическим  током и л и  возго р а ни ю . Е с л и  жидкость п р осочилась  в  п р и ­
бор, н е  вклю чайт е его , пока жидкость н е  вы сохнет  и л и  полностью н е  испарится.

О П А С Н О : В п риборе использует ся напряж ение, которое может причинить с е р ь ­
ёзную  травму и л и  смерть от удара  элект рическим  током.

PORT-XII  О
В А Ж Н О : В о  избеж ание несчаст ных с л у ч а е в  операт ору запрещ ает ся разбирать  
прибор.

3. П р отивопо ж арная б е з о п а сн о сть

В случае возгорания владелец оборудования должен выполнить следующие действия:

•  Немедленно выключить прибор и/или отсоединить его от питающей сети.
•  Вызвать пожарную охрану.
•  Эвакуировать людей с места возгорания.
•  В качестве индивидуального средства пожаротушения использовать только огнету­

шитель или средство, одобренные для тушения электрооборудования.

В А Ж Н О : Огнетушитель долж ен находит ься в  по м ещ ен и и  вместе с  и с п о л ь зу ­
ем ы м  прибором .

О П А С Н О : И сп о льзо ва н и е  неп р а ви льн о го  типа огнетушителя может привест и к  
пораж ению электротоком и  ожогам.

4. Э л е к тр о м а гн и тн ая  со в м е сти м о сть

Оборудование вырабатывает и использует радиочастотную энергию, и если оно не эк­
сплуатируется в соответствии с инструкциями, это может привести к недопустимым 
помехам в других приборах, расположенных поблизости.
В тоже время, нет гарантии, что помехи не возникнут даже при установке оборудова­
ния в соответствии с инструкцией.
Если оборудование все же приводит к недопустимым помехам на другой прибор, ко­
торые исчезают при выключении прибора, пользователь может скорректировать рабо­
ту при помощи следующих действий:

•  Переориентировать или переместить прибор.
•  Увеличить расстояние между приборами.
•  Подсоединить оборудование к другой питающей сети.

В противном случае обратитесь в сервисную службу за  помощью.

I
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5. Э ти к е тк и

Ю этикетка

■  f^oduct N vne: Portabto X>rey S je ten  ^  r

■ M edel:PORT-X II ^  ^
. 0434

■ Х -Щ  T (^  Vtitage and ̂ irrent 
:Ш!У.гпгй(Пхм1}

■ ШеОЫу««|̂ ЮЛХ:Ас1«̂
(Wesnivet E;̂ »on»wCo.,LMLModelt^SX>A»7P1^

■ Оиф(4 Power r 180W

■ sm: llllllllll̂ llllllllllll̂  mJ
■ C fl GENORAV. Co> u d  (KCMtE/0

■ Г I Aulhwtsed Refwesentafefe
1 ‘S C  I ЙЕР -------Л ----------------Name; ОЫа ba
AMrm - BodMrt OtnM VMA % 11SO ВмввЬ. Ш2Ш «̂:*аа?73»ем Nui:*(33»2̂№Q(B Е4Ш:maMobdikna

CAUTWN

Этикетка на рентгеновской трубке

X-ray Tube Assembly

I  X-ray Tube
• Model: СИЗв1В
• MakerrlOSHIBA
• TubeVoltage: 60kV
• focalSpot: 03mm

■ Totai Fitration 
: 13 mmAI
(hihemr; 03 mmAl at SOkV}

■ Ou^Nit Radiation Field 
; 60mm at SD  20(hnm

A ;8 0 5 ± lm m  
B;760 ±1mm
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6. З а р я д н о е  у стр о й ств о

Номер м одели: MES30A-7P1J1
П роизводитель: Mean Well Enterprises Со., Ltd.
Н апряж ение сети: 90-264 В / переменного тока 0,8-0 ,4  А
Вы ходное
напряж ение: 28 В / постоянного тока 1,07 А

В Н И М А Н И Е :  Используйте только зарядное устройство 
(адаптер) ком пании-производит еля. В  противном случа е  это 
может привести к  вы ходу и з  строя прибора (неисправности).

ttmActuKT: СШОМУ. G ,, Ud.

В Н И М А Н И Е :  Батарея с  вы ш ед ш и м  сроком  служ бы д о л ­
жна бьтгь ут илизирована  по  о б щ и м  правилам .

В Н И М А Н И Е :  И спользуйт е только батарею ком пании- 
производит еля.

В А Ж Н О :  К ом пания-производит ель н е  несёт ответствен­
ность з а  лю б о й  сб ой  в  работе прибора  при  и сп о льзо ва н и и  
батареи д р уго го  производит еля.

\
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8. Радиационная б езо п асн о сть

Рентгеновская трубка вы рабаты вает 
ионизирующее излучение во время ра­
боты. Никогда не используйте прибор 
без средств защиты от рентгеновского 
излучения на рабочем месте.

Обязательное требование — владелец 
оборудует помещение для безопасной 
эксплуатации прибора, оператор, в 
свою очередь, гарантирует использо­
вание прибора строго в этом установ­
ленном помещении.

Во время использования прибора весь
персонал должен быть одет в защитную одежду. Также необходимо использовать 
устройство контроля излучения.

Вы можете использовать EZX-60 в комплекте со штативом и пультом ручного дис­
танционного управления. Это позволит оператору покидать рентгеновский кабинет 
во время съемки.

Hand
Switch

Fig.l P iaure  
for each part

В А Ж Н О :  При н е  соб лю д ен и и  м ер  безопасност и и  инструкции по  эксплуат ации  
рентгенаппарат может быть опасны м  д л я  пациента и  оператора.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

1. О сн о в н ы е  ч а сти

•  Генератор рентгеновского излучения

•  Батарея

•  Устройство зарядное

•  Ш т а т и в

•  Выключатель дистанционный

ОПИСАНИЕ ОБОРУДОВАН ИЯ

•  Данное оборудование предназначено для генерации и контроля потока рентгенов­
ского излучения для получения снимков зубов и челюсти.

•  Генерируемое рентгеновское излучение проникает сквозь зубы и челюсть и форми­
рует снимок на приёмном устройстве (рентген-плёнке или датчике).

•  PORT-X II сконструирован в виде беспроводной портативной камеры для того, что­
бы сделать его наиболее удобным в использовании, а  устройство контроля лучево­
го потока позволяет сузить неэффективную зону рентгеновского излучения.

•  Большая емкость аккумуляторной батареи даёт возможность использовать прибор 
длительное время в автономном режиме.
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С О С Т А В Н Ы Е  ЧАСТИ И ИХ НАЗНАЧЕНИЕ

1. Кнопка спуска.
2. LCD дисплей.
3. Устройство ограничения лучевого 

пучка.
1 ♦. Панель управления.
' 5. Разъем  подключения зарядного 

устройства.

L S l I

6. Разъем  подключения дистанционного 
пульта управления.
7. Петли для крепления ремня.
8. Кнопки пошаговой корректировки 
времени экспозиции.
9. Ручка-ремень фиксации камеры в руке.
10. Гнездо крепления ш татива (трипода).

1. К н о п ка  сп у ск а

Нажатием кнопки спуска производится генерация рентгенов­
ского излучения продолжительностью в соответствии с установ­
ленной экспозицией;

PORT-XII Ф

2. L C D  д и сп л ей

Индикация обозначений производимых операций

^  Q  Е |
О ж ид ание Готовность С ним ок Уровень заряда батареи

□  □  E I B
В озраст пациента Вид зуба Время экспозиции

3. У с тр о й ств о  о гр ан и ч ен и я  л у ч ев о го  пучка

Снабжено внутренним свинцовым и дополнительным алюмини­
евым фильтрами, предотвращающим излучение в неэффектив­
ной зоне.

4. П анел ь  упр авл ен и я

Включение/выключение устройства. 
Позволяет запоминать последнюю уста­
новку для каждой кнопки.

Взросль>й Верхний Верхний Верхний
резец клык моляр

Ребенок Нижний  
резец

Н ижний Нижний  
клык моляр
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5. Р азъ ем  подкл ю чения д и ста н ц и о н н о го  пульта  
упр авл ения

Подключение дистанционного пульта управления.

6. Р азъ ем  подкл ю чения за р я д н о го  у стр о й ств а

Подключение зарядного устройства.

7. П етли  д ля  крепления рем ня

Прикрепляется ремень для переноски камеры.

8. К нопки  по ш аго во й  у ста н о в к и  врем ени  эк сп о зи ц и и

Пошаговая корректировка времени экспозиции. Диапазон уста­
новок составляет 46 ступеней.

9. Р уч ка-р ем ен ь  ф и к сац и и  кам еры  в р уке

Легко регулируется по руке оператора.

10. Гн е зд о  кр еп л ен и я  ш тати в а

Используйте штативы поставляемые компанией-производите- 
лем либо те, которые позволяют выдерживать вес более 3 кг.

Т ЕХ Н И Ч ЕС К И Е  Х А Р А К ТЕР И С ТИ К И

1. О сн о в н о е  у стр о й ств о

•  Генератор рентгеновского излучения

А нодное напряж ен ие............................. 60 кВ
Анодный т о к .............................................2 мА

•  Блок управления излучением

Н апряж ение п и тан и я ............................. 22 В постоянного тока
Время эк сп о зи ц и и .................................. 36 пошаговых установок

( д и а п а з о н  0 ,0 1  -  2 ,0  с е к )

•  Устройство ограничения лучевого пучка

Т и п ..................................................................круглый
Д иам етр потока и зл у ч ен и я ................ 60 мм при SID 200 мм

•  Рентгеновская трубка

Т и п ..................................................................стационарный анод
Ф о ку с ............................................................ 0,8 мм
Угол и з л у ч е н и я ....................................... 20°
М атериал и з л у ч а т е л я .......................... вольфрам
Общ ая ф и л ь т р а ц и я ................................1,8 мм А1

( с о б с т в е н н а я  ф и л ь т р а ц и я :  0 ,8  мм А1, 

д о п о л н и т е л ь н а я  ф и л ь т р а ц и я  1 , 0  мм А1)

М етод о х л а ж д е н и я ................................масляное охлаждение
Максимальное напряжение в трубке . 75 кВ 
М аксимальный ток  т р у б к и ................ 19 мА

•  Тепловые характеристики:
анодная теплоаккумулирующая
сп о со б н о сть ............................................... 6,0 кДж
максимальная мощность рассеивания . . 128 Вт

2. Б атар ея

Т и п ................................................................. Li-poly т е г
В ы ходное н ап р яден и е .......................... 22,2 В постоянного тока
Е м к о с т ь .......................................................  950 мАчас
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3. З а р я д н о е  у стр о й ств о

П и та н и е ......................................................._ 264 В переменного тока, 0,8 ~ 1,4 А
В ы ходное н а п р я ж е н и е ........................28 В постоянного тока
Выходной т о к ..........................................1,07 А

4. Р а зм е р ы  и в ес

О сновное у с тр о й с т в о ..........................  197x147x145,5 мм (2,35 кг)
Б а т а р е я .......................................................42х 80х 34 мм (0,25 кг)
З ар яд н о е  у с тр о й с т в о .......................... 108х67х 36 мм (0,5 кг)

МЕРЫ П РЕД О СТО РО Ж Н О СТИ

1. У сл о в и я  эк сп л у атац и и  и хр анен и я .

•  Не эксплуатируйте и не храните прибор в помещениях с высокой влажностью, вы­
сокой температурой окружающей среды, в атм осфере насыщенной парами хими­
ческих веществ.

•  Избегайте попадания на прибор прямых солнечных лучей.

•  Для нормальной работы прибора, избегайте мест с сильной вибрацией и обеспечи­
вайте постоянную температуру и влажность.

2. П роверка пер ед  нач ал ом  эк сп л у а та ц и и .

•  Проверьте соответствие напряжения и зазем ление в сети прежде, чем включить за ­
рядное устройство в сеть.

•  Проверьте правильность подсоединения разъемов.

•  Проверьте батарею. Зарядите батарею, если она разряжена.

В Н И М А Н И Е :  В с л у ч а е  в о зн и кн о вен и я  п р о б ле м  и л и  необходимост и за м ен ы  б а ­
тареи, проконсультируйтесь с  производит елем  и л и  в  с е р ви сн о й  служ бе ком па­
нии-продавца .

В А Ж Н О :  Не  используйт е за р я д н о е  устройство д р уги х  производит елей  в о  и з б е ­
ж ание сб оя  в  работе прибора.

3. М еры п р ед о сто р о ж н о сти  во врем я и сп о л ьзо в ан и я .

* Внимательно следите за  положением прибора и пациента во время работы.
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•  в случае возникновения проблем с системой, немедленно прекратите работу и вык­

лючите прибор. Обратитесь в сервисную службу.

4. Ко н тр о ль.

•  Периодически проводите осмотр системы и её  частей.

•  Если предполагается использование прибора после длительного перерыва, прове­
дите его тестирование в сервисной службе.

•  Периодически очищайте прибор с помощью нейтральных моющих средств.

•  Не используйте абразивное очищающее средство или растворители.

УСЛ О ВИ Я ЭКСПЛУАТАЦИИ И ХРАНЕНИЯ

1. У сл о в и я  эк сп л у атац и и

Д иапазон т е м п е р а т у р ............................10°С -  40°С
О тносительная влаж ность....................10% -80%

2. Х р ан ен и е и у сл о в и я  тр а н сп о р ти р о в к и

Д иапазон т е м п е р а т у р ........................... -40°С  -  -ь70‘’С
О тносительная влаж ность................... 20% -90%
Д авление в о з д у х а ...................................  50-106 кПа

В Н И М А Н И Е :  П ри эксплуат ации долж ны  соблюдат ься м еж дународны е и  р е ги ­
она льн ы е п р а ви ла  д л я  и сп о ль зо ва н и я  такого типа систем.

В Н И М А Н И Е :  И сп о льзо ва н и е  п рибора  д л я  б е р ем ен ны х только по предписанию  
врача.

В А Ж Н О :  Электропитание, п о д а ва ем о е  на прибор  долж но бьггь ст абилизиро­
ванным .

В А Ж Н О :  Прочтите инструкцию и  пройдите соответствующее о б учен и е  п ер ед  
и сп о льзо ва н и ем  прибора.
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Р У К О В О Д С Т В О  по ЭКСПЛУАТАЦИИ

1. В кл ю ч ен и е  и вы клю чени е питания прибора

•  Нажмите и удерживайте кнопку «ON» в течение 0,3 секунд.

•  Во время загрузки включится и выключится сигнал «Wait». Если прибор в нормаль­
ном состоянии, процесс займ ет около 10 секунд.

В А Ж Н О :  П о я влен и е  си гна ла  «Fail» означает п р о вер ку  памяти. Д л я  каж дой 
кнопки п ер во на ча льно  предуст ановленно вр е м я  экспозиции .

В А Ж Н О :  Зарядка  батареи м еньш е требуемой величины . Когда заряд  батареи 
м еньш е критического уровня, питание автоматически выключается. Зарядите ба ­
тарею, используя  зарядное устройство, пост авляем ое компанией-производит елем.

2. У ста н о в к а  врем ени  эк сп о зи ц и и

•  Нажмите кнопку «взрослый» или «ребенок» на панели управления (параметры вы­
водятся на экран дисплея).

Н аи м ен о в ан и е О б л асть  о б л уч ен и я Р е к о м е н д у е м о е  в рем я э кс п о з и ц и и

Рентген-пленка

Верхняя челюсть

Р езец 0 ,7  -0 ,8  сек

Клык 0 ,9  -1 ,0  сек

Моляр 1,1 -'1 ,2  сек

Нижняя челюсть

Резец 0 ,5  -0 ,6  сек

Клык 0,6  -0 ,7  сек

Моляр 0 ,7  -0 ,8  сек

Цифровой д атчик

Верхняя челюсть

Р езец 0 ,2  -0 ,3  сек

Клы к 0 ,3  -0 ,4  сек

Моляр 0 ,4  -0 ,5  сек

Нижняя челюсть

Резец 0 ,1 5  -0 ,2 5  сек

Клы к 0,2  -0 ,3  сек

Моляр 0 ,25  -0 ,3 5  сек

В Н И М А Н И Е :  Если изображение не очень хорошего качества ввиду избыточно­
го или недостаточного излучения, скорректируйте время экспозиции нажатием 
кнопок пошаговой установки в сторону увеличения или уменьшения.

3. З а п о м и н ан и е  врем ени  эк сп о зи ц и и  для каж до й  кнопки.

Вы можете установить 12 значений экспозиции в зависимости от пациента.

В А Ж Н О :  В р ем я  эксп о зи ц и и  д л я  каж дой кнопки  запом инает ся автоматически.

4. С н и м о к

1. Установите время экспозиции.
2. Наведите тубус на место предполагаемого снимка.
3. Нажмите кнопку спуска.
4. Сигнал «Ready» будет мигать на экране в течение 2 секунд.
5. В момент излучения, на экране дисплея появится сигнал «Shooting», 

загорится жёлтый индикатор и раздастся звуковой сигнал.
6. Удерживайте кнопку спуска до окончания процесса съемки
7. Когда снимок будет сделан выключится звуковой сигнал и погаснет жёлтый 
индикатор.
8. Необходимое врем я ожидания до готовности к следую щ ему снимку 

составляет примерно 5 секунд.

В Н И М А Н И Е :  С и гна л  «Waiting» означает, что п рибор  к сн и м ку  е щ е  н е  готов.

В А Ж Н О :  Е с л и  Вы  отпустите кнопку спуска р а ньш е уст ановленного  вр ем ен и  
экспо зи ц и и , в  л е в о м  в е р х н е м  у г л у  экрана д и с п л е я  появляет ся со о б щ ен и е  «Not 
en o u g h » . В  этом с л у ч а е  изображ ение получит ся п ло хо го  качест ва и з -за  
недостаточного в р е м е н и  и злуч ени я .

В А Ж Н О :  В о  избеж ание см а зы ва ни я  изображ ения на сним ке и з -за  движ ения  
руки  м ы  р ек о м ен д у ем  В ам  использоват ь штатив (дополнит ельная опция).

В А Ж Н О :  Д л я  п о луч ен и я  лу ч ш е го  изображ ения, обеспечьт е кож но-фокусную  
дист анцию  -  2 0 0  м м  (SID = 2 0 0  мм).
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5. З а р я д к а  б а та р е и  и время работы

Уровень заряда батареи автоматически отражается в правом верхнем углу экрана 
дисплея.
Если заряд  батареи недостаточен. Вы не сможете получить изображение хорошего 
качества. Когда заряд  батареи меньше критического уровня, питание автоматичес­
ки выключается во избежание повреждений прибора.

•  Время попной зарядки батареи около 3,5 часов.

В Н И М А Н И Е :  П ри и с п о ль зо ва н и и  нестандартного зар яд но го  устройства бата­
р е я  может повредит ься.
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ВАЖНО: Используйте зарядное устройство только компании-производителя. 
Батарея эксклюзивна для PORT-X II. Вы не можете использовать другую бата­
рею в данном оборудовании.

ВАЖНО: По окончании срока годности батареи Вы должны заменить её  на ана­
логичную от компании-производителя.

6 .  П е р и о д и ч н а я  п р о в е р к а  о б о р у д о в а н и я

Рекомендуется ежегодно проверять оборудование в сервисном центре.

7 .  О б с л у ж и в а н и е  и  о ч и с т к а

Перед чисткой прибора отключите питание.
Применяйте мягкую ткань и нейтральное моющее средство.

УСТАНЕНИЕ н е и с п р а в н о с т е й  И КОДЫ ОШИБОК

No ош ибки Класс ощ ибки Метод устранения неисправности

О ш и б ка  1 Превы ш ение уровня выходного тока  
генератора более чем на 15% О братитесь в сервисную  службу

О ш и б ка  2 Превышение уровня питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

О ш и б ка  3 Понижение уровня питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

О ш и б ка  4 превышение уровня тока питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

I О ш и б ка  5 Понижение уровня тока питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

О ш иб ка 6 П ерегрев генератора свыше 55оС
П рекратите работу, подождите  

примерно 30 минут, пока индикация  
ош ибки не исчезнет автоматически

О ш иб ка 7 Превы ш ение уровня выходного тока  
генератора более чем на 15%

Обратитесь в сервисную службу

О ш ибка 8 Превышение уровня питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

Ош ибка 9 Понижение уровня питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

Ошибка 10 Превышение уровня тока питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

'^'либка 11 Понижение уровня тока питающего 
напряжения генератора более чем на 10% О братитесь в сервисную службу

Ц ^ б к а  12 Перегрев генератора свыше 55оС
П рекратите работу, подождите 

примерно 30 минут, пока индикация 
ош ибки не исчезнет автоматически
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ВНИМАНИЕ: В случае возникновения неисправности на экране дисплея появ­
ляется код ошибки, мигает сообщение «call service» (обратитесь в сервисную 
службу) и трижды звучит звуковой сигнал.

ВАЖНО: В случае возникновения сбоя в работе прибора, прекратите работу 
и проверьте ещ ё раз соответствующую статью в данной инструкции.

ВАЖНО: Прежде, чем связаться с сервисной службой, выключите прибор и вы­
пишите номер модели, серийный номер и дату покупки.

ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

арантийный талон N°

зделие____________

ерийный номер_

омпания-продавец. 

одпись продавца/_

ечать н телефон компанйи-продавца.

окупатель_

дрес и телефон покупателя _

Модель_

Дата продажи_

Изделие проверено полностью, 

_с условиями гарантии ознакомлен.

Гарантийный талон N°

зделие_____________

ерииныи номер_

омпания-продавец _ 

одпись продавца /_

ечать и телефон компании-продавца.

окупатель_

дрес и телефон покупателя.

Модель_

Дата продажи_

Изделие проверено полностью, 

_с условиями гарантии ознакомлен _



Уполномоченный представитель на территории РФ
ЗАО «ЮНИДЕНТ»
129110, г. Москва, ул. Гиляровского, д.57, стр.1 
Тел./факс: (495) 434-4601, (495) 434-1020 
E-mail: office@unident.net

Срок службы
Срок службы данного медицинского изделия составляет 10 лет.

У тилизация
Медицинские изделия по истечению срока службы должны утилизироваться в 
специализированных организациях в соответствии с классом А СанПин 2.1.7.2790-10.

Г арантия
Отправляйте медицинское изделие всегда в уполномоченное представительство, в том числе и во 
время гарантийного срока.
Самовольное вскрытие, ремонт и изменение прибора не уполномоченным на то персоналом 
освобождает нас от ответственности за эксплуатационную безопасность прибора.
Оказание гарантийных услуг в течение гарантийного периода в связи с этим прекращается.
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Перевод нотариального удостоверения на Инструкции по эксплуатации (Port X II)

Перевод с английского языка на русский язык

Регистрационный № 2 0 1 6  -  14837

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

юридическая компания Чунь Чин

К о р е а н  Р е  Б л д г . 5 э т а ж ,  5 0 2 ,  6 8 ,  Ч о н -р о  5 г и л  
Ч о н н о г у ,  С е у л , К о р е я

П е ч а т ь :  Ю р и д и ч е с к а я  к о м п а н и я  Ч У Н Ь  Ч И Н



Штамп: Генорей Ко., Лтд 
/подпись/ 
Бьюнг-ук Парк 
Президент

Регистрационный № 2016-14837

Нотариальное свидетельство

Ким Эу Деум, Поверенное лицо Генорей Ко., Лтд/Президент Бьюнг-ук Парк

явился ко мне и подтвердил подлинность подписи указанного директора на прилагаемом 
Информационном письме

Настоящим засвидетельствовано сегодня 08 декабря 2016 г. в этом офисе.

Юридическая компания Чунь Чин

Относится к Центральному офису окружного прокурора Сеула

Кореан Ре Блдг. 5 этаж, 502, 68, Чон-ро 5 гил

Чонногу, Сеул, Корея

Подпись

Подпись государственного нотариуса

ЯньКЕУН ЮН

Данная контора была уполномочена Министром Юстиции Республики Корея для исполнения 
обязанностей нотариуса, начиная с 07 мая 2009 г. в соответствии с Законом № 16

Переводчик 7 Полянская Т В.
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Г ород М осква. Д вадцат ь вт орого декабря две тысячи ш ест надцат ого года.

6Д  Ж уравлева  М арина Николаевна, 
подлинность подписи, сделанной переводчике^  СЩЩЩРЯ 
присутствии. Личност ь ее установлена.

Зарегист рировано в реест ре з а №  ^
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Уважаемые коллеги!

Компания Genoray благодарит Вас за приобретение нашего оборудо- 
мы сможем обеспечить Вам максимально комфортные рабочие 

условия и оправдать, оказанное нам, доверие.
Данная инструкция является руководством по безопасному использо­
ванию и применению системы. Рентгеноборудование компании 
Genoray безопасно, компактно и соответствует стандартам: EN60601 -1 

E N 6 06 0 1-1-2 E N 6 0 6 0 1-1-3  E N 6 0 6 0 1-2 -7  E N 6 0 6 0 1-2 -28  E N 6 0 6 0 1-2 -3 2 . 
Оборудование абсолютно автономно и компактно, что особенно удоб­
но для небольших клиник, т.к. значительно экономит пространство ка­
бинета и легко переносится в случае необходимости.

К о м п а н и я  G e n o ra y

В Н И М А Н И Е ;  Внимат ельно прочитайте руководст во п о  эксплуат ации  

и ознакомьтесь с  дополнит ельными м ерам и предосторожности

В Н И М А  Н И Е :  К  работе С прибором  допускает ся только квал иф и ци рован ­

ный персонал, прош ед ш ий  соответствующее обучение  и  о знаком ленны й  

с  данной инструкцией. Ответственность за  обучение  п ер сон ал а  в о зл ага ­

ется на  владельца  д ан ного  оборудования.

В А Ж Н О :  В с е  пользоват ели и  операт оры  д о л ж н ы  понимать сущ ест ву­

ющую пот енциальную  опасност ь п р и  и сп о л ь зо в а н и и  м е д и ц и н ск и х  э л е ­

ктронных п р и б о р о в  и  рент геновских систем, а  также знать п о р яд о к  

действий в о с о б ы х  сит уациях н а  о сн о в а н и и  св е д е н и й , предост авля­

емых д а н н о й  инст рукцией.
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УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ

у с л о в н о е  о б о з н а ч е н и е О п и с а н и е

- l x  / ...
В н и м а н ие , о б р а титесь к соп р о в од ительн ом у д о кум енту

л Ти п  В —  р аб очая ч а с т ь  прибора

п
И сто чн и к  р ентгеновско го  и зл уче н и я

P O R T -X II N EW

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

В А Ж Н О : В о  избеж ание несчаст ны х с л у ч а е в  операт ору запрещ ает ся разбират ь  
прибор .

3. П р о ти в о п о ж а р н ая  б е з о п а с н о с ть

В случае возгорания владелец оборудования должен выполнить следующие действия:

•  Немедленно выключить прибор и/или отсоединить его от питающей сети.
•  Вызвать пожарную охрану.
•  Эвакуировать людей с м еста возгорания.
•  В качестве индивидуального средства пожаротушения использовать только огнету­

ш итель или средство, одобренные для тушения электрооборудования.

В А Ж Н О : Огнетушитель долж ен находит ься в  п о м е щ е н и и  вм ест е с  и с п о л ь зу ­
ем ы м  прибором .

О П А С Н О : И с п о л ь зо ва н и е  н е п р а ви л ь н о го  типа огнетуш ителя может привест и к  
пораж ению  электротоком и  ожогам.

1. О б щ а я  б е з о п а с н о с т ь

•  Запрещ ается использовать оборудование при наличии в окружающей среде огне­
опасных анестезирующих средств, а  также кислорода или закиси азота.

•  Оборудование рассчитано на продолжительную бесперебойную эксплуатацию.

В Н И М А Н И Е :  В ла делец /операт ор  несёт  ответственность за  с в о е в р е м е н н о е  
п р о в е д е н и е  тестирования и  контроля парам ет ров о б о р у д о ва н и я  в  уп о л н о м о ч е н ­
н о й  о р га н и за ц и и  на соответствие но р м а м  п р и  и с п о л ь зо ва н и я  м ед и ц и н ско го  э л е ­
кт ронного о б о р у д о ва н и я  этого типа.

2. Э л е к т р о б е з о п а с н о с т ь

’ Электрозащ ита системы не может быть отключена ни при каких обстоятельствах.
' Ни при каких обстоятельствах не разбирайте прибор самостоятельно.

Не ставьте на прибор еду или напитки, они могут попасть в электросхемы и повре­
дить прибор.

В Н И М А Н И Е :  Система н е  в о д о н еп р о н и ц а ем а . В о да  и  д р у ги е  жидкости могут  
попасть в  п р и б о р  и  послужить п р и ч и н о й  короткого за м ы ка н и я , в е д у щ е го  к  п о р а ­
жению элект рическим  током и л и  в о зго р а н и ю . Е с л и  жидкость п р о со ч и ла сь  в  п р и ­
бор, н е  вклю чайт е его , пока  жидкость н е  вы сохнет  и л и  полност ью  н е  испарится.

^^ПACHO:  В  п р и б о р е  использует ся напряж ение, которое может причинить сер ь -  
^  ^зную  травму и л и  смерть от уд а р а  элект рическим  током.

4. Э л е к тр о м а гн и тн а я  с о в м е с ти м о с ть

Оборудование вы рабаты вает и использует радиочастотную энергию, и если оно не эк­
сплуатируется в соответствии с инструкциями, это может привести к недопустимым 
помехам в других приборах, расположенных поблизости.
В тоже время, нет гарантии, что помехи не возникнут даж е при установке оборудова­
ния в соответствии с инструкцией.
Если оборудование все же приводит к недопустимым помехам на другой прибор, ко­
торые исчезаю т при выключении прибора, пользователь может скорректировать рабо­
ту при помощи следующих действий:

•  Переориентировать или переместить прибор.
•  Увеличить расстояние между приборами.
•  Подсоединить оборудование к другой питающей сети.

В противном случае обратитесь в сервисную службу за  помощью.
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6. З а р я д н о е  у с тр о й с тв о

Номер м одели : 
П роизводитель : 
Напряж ение се ти : 
Вы ходное 
напряжение:

MES30A-7P1J1 
Mean Well Enterprises Со., Ltd. 
100-240 В / переменного тока 0,8 А

28 В / постоянного тока 1,07 А

В Н И М А Н И Е :  Используйте только за р яд но е  устройство 
(адаптер) компании-производит еля. В  противном с луч а е  это 
может привести к  вы хо д у  и з  строя прибора  (неисправности).

7. Б а та р е я

Для замены батареи следуйте нашим рекомендациям:

•  открутите винты (2шт.) на крышке батареи;
•  достаньте батарею;
•  отсоедините разъем  батареи и замените батарею .

В Н И М А Н И Е :  Батарея с  вы ш ед ш и м  сроком  служ бы  д о л ­
жна быть ут илизирована  п о  о б щ и м  пр а ви ла м .

В Н И М А Н И Е :  И спользуйт е только батарею ком пании-  
производит еля .

В А Ж Н О :  К ом пания-производит ель  н е  несёт  ответствен­
ность з а  л ю б о й  сб о й  в  работе прибора  п р и  и с п о л ь зо ва н и и  
батареи д р уго го  производит еля .
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8. Радиационная б езо п а сн о сть

•  Рентгеновская трубка вы рабаты вает 
ионизирующее излучение во время ра­
боты. Никогда не используйте прибор 
без средств защиты от рентгеновского 
излучения на рабочем месте.

•  О бязательное требование — владелец 
оборудует помещение для безопасной 
эксплуатации прибора, оператор, в 
свою очередь, гарантирует использо­
вание прибора строго в этом установ­
ленном помещении.

•  Во время использования прибора весь
персонал должен быть одет в защитную одежду. Также необходимо использовать 
устройство контроля излучения.

•  ВыможетеиспользоватьРОНТ-ХПМ еу^вкомплектесоштативомипультомручногодис- 
танционного управления. Это позволит оператору покидать рентгеновский кабинет 
во время съемки.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

1. О сн о в н ы е  ч а сти

генератор рентгеновского излучения 

Батарея

Устройство зарядное 

Штатив

Выключатель дистанционный

ОПИСАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ

•  Данное оборудование предназначено для генерации и контроля потока рентгенов­
ского излучения для получения снимков зубов и челюсти.

•  Генерируемое рентгеновское излучение проникает сквозь зубы и челюсть и ф орм и­
рует снимок на приёмном устройстве (рентген-плёнке или датчике).

•  PORT-X II N e w  сконструирован в виде беспроводной портативной камеры для того, 
что-бы сделать его наиболее удобным в использовании, а  устройство контроля 
лучево-го потока позволяет сузить неэффективную  зону рентгеновского излучения. •

•  Больш ая емкость аккумуляторной батареи даёт возможность использовать прибор 
длительное время в автономном режиме.

В А Ж Н О : При не соблюдении мер безопасности и инструкции по эксплуатации 
Р^птгенаппарат может быть опасным для пациента и оператора.
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СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ И ИХ НАЗНАЧЕНИЕ

1. Кнопка спуска.
2. LCD дисплей.
3. Устройство ограничения лучевого 

I пучка.
'^ а н е л ь  управления.
5.^Разъем подключения зарядного 

устройства.

6. Разъем  подключения дистанционного 
пульта управления.
7. Петли для крепления ремня.
8. Кнопки пошаговой корректировки 
времени экспозиции.
9. Ручка-ремень фиксации камеры в руке.
10. Гнездо крепления ш татива (трипода).

1. К н о п ка  с п у с к а

Нажатием кнопки спуска производится генерация рентгенов­
ского излучения продолжительностью в соответствии с установ­
ленной экспозицией;
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2. L C D  д и сп л е й

| ] р  IL iV  Индикация обозначений производимых операций

О ж и д ан ие  Го то вн о сть  С н и м о к  У р о вен ь  за р я д а  б атар е и

Q  □
В о з р а с т  п ац и е н та  В и д  з у б а  В р е м я  эксп озиции

3. У с тр о й с тв о  о гр а н и ч ен и я  л у ч ев о го  пучка

Снабжено внутренним свинцовым и дополнительным алюмини­
евым фильтрами, предотвращ ающ им излучение в неэф ф ектив­
ной зоне.

4. П ан ел ь  упр ав л ен и я

Включение/выключение устройства. 
Позволяет запоминать последнюю уста­
новку для каждой кнопки.

В зр о с л ы й  Вер хн и й  Вер хн и й  Верхний

р езе ц  клы к  моляр

Р е б е н о к  Ниж ний Нижний Нижний

р езе ц  клы к  моляр
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5. Р а зъ е м  п од кл ю чени я  д и ста н ц и о н н о го  пул ьта  
упр ав л ен и я

Подключение дистанционного пульта управления.

6. Р а зъ ем  п од кл ю чени я  за р я д н о го  у с тр о й с тв а

Подключение зарядного устройства.

7. П етли  д ля кр еп л ен и я  рем ня

Прикрепляется ремень для переноски камеры.

8. К н о п ки  п о ш аго в о й  у ста н о в к и  врем ени  эк сп о зи ц и и

Пош аговая корректировка времени экспозиции. Диапазон уста- 
I  новок составляет 46 ступеней.

9. Р у ч к а -р ем ен ь  ф и к са ц и и  кам ер ы  в р уке

Легко регулируется по руке оператора.

10. Г н е з д о  кр еп л ен и я  ш та ти в а

Используйте штативы поставляемые компанией-производите- 
лем  либо те, которые позволяют выдерживать вес более 3 кг.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

1. О сн о в н о е  у стр о й с тв о

•  Генератор рентгеновского излучения

А нодное н ап р яж ен и е .............................60 кВ
А нодны й т о к .............................................2 мА

•  Блок управления излучением

В рем я эк сп о зи ц и и ..................................56 пошаговых установок
(диапазон 0,01 -  2,0 
сек)

•  Устройство ограничения лучевого пучка

Т и п ................................................................... круглый
Д и ам етр  потока  и зл у ч е н и я ................60 мм при SID 200 мм

•  Рентгеновская трубка

Т и п ................................................................... стационарный анод
Ф о ку с ..............................................................0,8 мм
Угол и з л у ч е н и я .........................................20°
М атериал и з л у ч а т е л я ........................... вольфрам
Ф и л ь т р ац и я ................................................. 0,8ммА1

М етод о х л а ж д е н и я .................................. масляное охлаждение
Максимальное напряжение в трубке . 65 кВ

М аксим альны й ток т р у б к и .................19 мА

•  Тепловые характеристики:
анодная теплоаккумулирующая
с п о со б н о с ть ................................................ 6,0 кДж
максимальная мощность рассеивания. . 128 Вт

2. Б а та р е я

Т и п ...................................................................Li-polymer
В ы ходное н ап р я д ен и е ........................... 22,2 В постоянного тока
Емкость*?......................................................  930 мАчас
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3. Зарядное устройство

П и т а н и е ............................................................  1 0 0 - 2  40 В переменного тока, 0,8 А
Вы х о дн о е  н апряж ен ие ..........................28 В постоянного тока
В ы ходной  т о к .............................................. 1,07 А

4. Размеры и вес

О сновное  устройство  .............................155 х200 х83 мм (2, 6 кг)
Б а т а р е я .............................................................  73x69x20 мм (0,25 кг)
З а р я д н о е  устройство  ............................. 108x67x36 мм (0,5 кг)

М Е Р Ы  П Р Е Д О С Т О Р О Ж Н О С Т И

1. Условия эксплуатации и хранения.
•  Не эксплуатируйте и не храните прибор в помещениях с высокой влажностью, вы­

сокой температурой окружающей среды, в атмосфере насыщенной парами хими­
ческих веществ.

•  Избегайте попадания на прибор прямых солнечных лучей.

•  Для нормальной работы прибора, избегайте мест с сильной вибрацией и обеспечи­
вайте постоянную температуру и влажность.

2. Проверка перед началом эксплуатации.

•  Проверьте соответствие напряжения и заземление в сети прежде, чем включить за­
рядное устройство в сеть.

•  Проверьте правильность подсоединения разъемов.

• Проверьте батарею. Зарядите батарею, если она разряжена.

В Н И М А Н И Е :  В случае возникновения проблем или необходимости замены ба­
тареи, проконсультируйтесь с производителем или  в сервисной службе компа­
нии-продавца.

В А Ж Н О :  Не используйте зарядное устройство других производителей во избе­
жание сбоя в  работе прибора.

О

Вни1

3. Меры предостор ожности во время использования,

мательно следите за положением прибора и пациента во время работы.

•  В случае возникновения проблем с системой, немедленно прекратите работу и вык­
лючите прибор. Обратитесь в сервисную службу.

4. Контроль.

•  Периодически проводите осмотр системы и её частей.

•  Если предполагается использование прибора после длительного перерыва, прове­
дите его тестирование в сервисной службе.

•  Периодически очищайте прибор с помощью нейтральных моющих средств.

•  Не используйте абразивное очищающее средство или растворители.

УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ И ХРАНЕНИЯ

1. Условия эксплуатации

Д и а п а зо н  те м п е р а ту р ................................2 ° С  ~ 5 0 °С
О тн о си тел ь н ая  в л а ж н о сть .....................5%  -  80%

2. Хранение и условия транспортировки

Д и апазо н  те м п е р а ту р ................................-4 0 °С  -  + 7 0 °С

О тн о си тел ь н а я  в л а ж н о сть .....................5%  -  95%
Д авл ен и е  в о зд у х а ........................................ 5 0 -  106 кПа

ВНИМАНИЕ: При эксплуатации должны соблюдаться международные и реги­
ональные правила для использования такого типа систем.

ВНИМАНИЕ: Использование прибора для беременных только по предписанию
врача.

ВАЖНО: Электропитание, подаваемое на прибор должно быть стабилизиро­
ванным.

ВАЖНО: Прочтите инструкцию и пройдите соответствующее о^чение перед
использованием прибора.
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РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

1. В к л ю ч е н и е  и вы к л ю ч ен и е  питани я  приб ора

•  Нажмите и удерживайте кнопку «ОМ» в течение 0,3 секунд.

•  Во время загрузки включится и выключится сигнал «Wait». Если прибор в нормаль­
ном состоянии, процесс займ ет около 10 секунд.

В А Ж Н О : П о я в л е н и е  си гн а ла  «Fail» означает  п р о в е р к у  памяти. Д л я  каж дой 
кн о п ки  п ер во н а ч а ль н о  предуст ановленно  в р е м я  экспо зи ц и и .

В А Ж Н О : Зарядка  батареи м ен ьш е требуемой величины . Когда за р я д  батареи 
м ен ьш е критического уровня , питание автоматически выключается. Зарядите б а ­
тарею, и сп о льзуя  за р яд но е  устройство, пост авляем ое ком панией-производит елем .

2. У с та н о в к а  врем ени  эк сп о зи ц и и

•  Нажмите кнопку «взрослый» или «ребенок» на панели управления (параметры вы­
водятся на экран дисплея).

Наименование Область облучения Рекомендуемое время экспозиции

Р е зе ц 0 ,7  - 0 ,8  с е к

В е р хн я я  ч е лю сть К л ы к 0 ,9  - 1 ,0  с е к

Р ен тген -п ле н к а
М оляр 1,1 - 1 ,2  с е к

Р е зе ц 0 ,5  - 0 ,6  с е к

Н иж н яя че лю сть К л ы к 0 ,6  - 0 ,7  с е к

М оляр 0 ,7  - 0 ,8  с е к

Р е зе ц 0 ,2  - 0 ,3  с е к

В е р хн я я  ч е лю сть К л ы к 0 ,3  - 0 ,4  с е к

11 ^ и ф р о в о й  д а тч и к
М оляр 0 ,4  - 0 ,5  с е к

Р е зе ц 0 ,1 5  - 0 ,2 5  с е к

Н иж н яя ч е лю сть К л ы к 0 ,2  - 0 ,3  с е к

М оляр 0 ,2 5  - 0 ,3 5  с е к

В Н И М А Н И Е :  Если изображение не очень хорошего качества ввиду избыточно­
го или недостаточного излучения, скорректируйте время экспозиции нажатием 
кнопок пошаговой установки в сторону увеличения или уменьшения.
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3. З а п о м и н а н и е  врем ени  эк с п о зи ц и и  д л я  каж до й  кно пки .

Вы можете установить 12 значений экспозиции в зависимости от пациента.

В А Ж Н О : В р ем я  эксп о зи ц и и  д л я  каж дой кнопки  запом инает ся автоматически.

4. С н и м о к

1. Установите время экспозиции.
2. Наведите тубус на место предполагаемого снимка.
3. Нажмите кнопку спуска.
4. Сигнал «Ready» будет мигать на экране в течение 2 секунд.
5. В момент излучения, на экране дисплея появится сигнал «Shooting», 

загорится жёлтый индикатор и раздастся звуковой сигнал.
6. Удерживайте кнопку спуска до окончания процесса съемки
7. Когда снимок будет сделан выключится звуковой сигнал и погаснет жёлтый 
индикатор.
8. Необходимое врем я ожидания до готовности к следую щ ем у снимку 

составляет примерно 5 секунд.

В Н И М А Н И Е : С и гна л  «Waiting» означает, что п р и б о р  к  сн и м ку  е щ е  н е  готов.

В А Ж Н О : Е с л и  Вы  отпустите кн о п ку  спуска  р а н ь ш е  уст ановленного  в р е м е н и  
эксп о зи ц и и , в  л е в о м  в е р х н е м  у г л у  экрана  д и с п л е я  появляет ся с о о б щ ен и е  «Not 
e n o u g h » . В  этом с л у ч а е  и зо б р а ж ен и е  получит ся п л о х о го  качест ва и з -за  
недостаточного вр е м е н и  и злу ч е н и я .

В А Ж Н О : В о  избеж ание см а зы ва ни я  изображ ения на сн и м ке  и з-за  движ ения  
р ук и  м ы  р ек о м ен д у ем  В ам  использоват ь штатив (дополнит ельная опция).

В А Ж Н О : Д л я  п о луч ен и я  л у ч ш е го  изображ ения, обеспечьт е кож но-ф окусную  
дист анцию  -  2 0 0  м м  (SID = 2 0 0  мм).

5. З а р я д к а  б а та р е и  и врем я р аб о ты

•  Уровень заряда  батареи автоматически отражается в правом верхнем углу экрана 
дисплея.

•  Если заряд  батареи недостаточен. Вы не сможете получить изображение хорошего 
качества. Когда заряд  батареи меньше критического уровня, питание автоматичес­
ки выключается во избежание повреждений прибора.

•  Время полной зарядки батареи около 3,5 часов.

В Н И М А Н И Е : П ри и с п о ль зо ва н и и  нестандартного за р я д н о го  устройства бата­
р е я  может повредит ься.
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В А Ж Н О : И спользуйт е за р я д н о е  устройство только ко м п а ни и -п р о и зво д и т еля ,-  
Батарея экск лю зи вн а  д л я  P O R T -X  II New. Вы  н е  можете использоват ь д р угую  
бат а-рею в  д а н н о м  о б орудовании .

В А Ж Н О : По о кончании  срока  годности бат ареи Вы  долж ны заменит ь е ё  на  а н а ­
ло ги ч н у ю  от ком пании-производит еля.

6. П ер и о д и чная  п ро вер ка  о б о р удо ван и я

Рекомендуется ежегодно проверять оборудование в сервисном центре.

7. О б сл у ж и в а н и е  и о ч и стк а

Перед чисткой прибора отключите питание.
Применяйте мягкую ткань и нейтральное моющее средство.

УСТАНЕНИЕ н е и с п р а в н о с т е й  И КОДЫ ОШИБОК

No ошибки Класс ошибки Метод устранения н^справности

О ш и б к а  1
П р евы ш ен и е  ур овня вы ходн ого  то ка  

ге н е р ато р а  б олее  чем  на 15 %
О б р а ти те с ь  в сер ви сн ую  служ б у

О ш и б к а  2
Превышение уровня питаю щ его 

напряжения генератора более чем на 10%
О б р а ти те с ь  в  сер ви сн ую  служ б у

О ш и б к а  3
Понижение уровня питаю щ его 

напряжения генератора более чем на 10%
О б р а ти те с ь  в  сер ви сн ую  служ б у

О ш и б к а  4
Превышение уровня тока питаю щ его 

напряжения генератора более чем на 10%
О б р а ти те с ь  в сер ви сн ую  служ б у

О ш и б к а  5
Понижение уровня то ка  питаю щ его 

напряжения генератора более чем на 10%
О б р а ти те с ь  в сер ви сн ую  служ б у

О ш и б к а  6 П е р егр ев  ге н е р ато р а  св ы щ е  5 5 о С
П р е кр ати те  р аб о ту , по дож дите  

прим ерно 30  м и н ут , пока индикация 
ош ибки  не и сч е зн е т  ав то м ати ч е ски

В Н И М А Н И Е : В  с л у ч а е  во зн и к н о в е н и я  неисправност и на э к р а н е  д и с п л е я  п о я в ­
ляет ся код  ош ибки , мигает с о о б щ ен и е  «call service»  (обратитесь в  сер ви сн ую  
служ бу) и  трижды звучит  зву к о в о й  сигнал .

В А Ж Н О : В  с л у ч а е  во зн и к н о в е н и я  сб о я  в  работе прибора , прекратите работу 
проверьт е е щ ё  р а з  соответствующую статью в  д а н н о й  инструкции.

^ А Ж Н О :  Преж де, чем  связат ься с  с е р ви с н о й  служ бой, вы клю чит е п р и б о р  и  в ы ­
пишите н о м е р  м о д ели , сер и й н ы й  н о м ер  и  дату покупки.

P O R T -X II NEW Ф
г а р а н т и й н о е  о б с л у ж и в а н и е

Гарантийный талон N° .

Изделие_____________

Серийный номер_

Компания-продавец. 

Подпись продавца /_

Печать и телефон компании-продавца.

Покупатель_

Адрес и телефон покупателя _

Модель_

Дата продажи_

Изделие проверено полностью, 

_с условиями гарантии ознакомлен _

Гарантийный талон N°

Изделие____________

Серийный номер_

Компания-продавец. 

Подпись продавца / _

Печать и телефон компании-продавца _

Покупатель_

Адрес и телефон покупателя.

Модель_

Дата продажи_

Изделие проверено полностью, 

_с условиями гарантии ознакомлен.



П ри л ож ен и е

Уполномоченный  представитель на территории РФ
ЗАО «ЮНИДЕНТ»
129110, г. Москва, ул. Гиляровского, д.57, стр.1 
Тел./факс: (495) 434-4601, (495) 434-1020 
E-mail: office@unident.net

Срок службы
Срок службы данного медицинского изделия составляет 10 лет.

Утилизация
Медицинские изделия по истечению срока службы должны утилизироваться в 
специализированных организациях в соответствии с классом А СанПин 2.1.7.2790-10.

Г арантия
Отправляйте медицинское изделие всегда в уполномоченное представительство, в том числе и во 
время гарантийного срока.
Самовольное вскрытие, ремонт и изменение прибора не уполномоченным на то персоналом 
освобождает нас от ответственности за эксплуатационную безопасность прибора.
Оказание гарантийных услуг в течение гарантийного периода в связи с этим прекращается.
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1
Перевод с английского языка на русский язык

Перевод нотариального удостоверения на Инструкции по эксплуатации (Port X  II N ew )

Регистрационный № 2016 -  14838

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Юридическая компания Чунь Чин

Кореан Ре Блдг. 5 этаж, 502, 68, Чон-ро 5 гил 
Чонногу, Сеул, Корея

Печать; Юридическая компания ЧУНЬ ЧИН



Штамп: Генорей Ко., Лтд 
/подпись/ 
Бьюнг-ук Парк 
Президент

Р еги стр ац ио нны й  №  2 0 1 6 -1 4 8 3 8

Нотариальное свидетельство

Ким Эу Деум, Поверенное лицо Генорей Ко., Лтд/Президент Бьюнг-ук Парк

явился ко мне и подтвердил подлинность подписи указанного директора на прилагаемом 
Титульном листе к руководству на русском языке

Настоящим засвидетельствовано сегодня 08 декабря 2016 г. в этом офисе.

Ю р и д и ч еская  ко м п а н и я  Чунь Чин

Относится к Центральному офису окружного прокурора Сеула

Кореан Ре Блдг. 5 этаж, 502, 68, Чон-ро 5 гил

Чонногу, Сеул, Корея

Подпись

Подпись государственного нотариуса

Я н ь К Е У Н  Ю Н

Данная контора была уполномочена Министром Юстиции Республики Корея для исполнения 

обязанностей нотариуса, начиная с 07 мая 2009 г. в соответствии с Законом № 16

П ереводчик Полянская Т  В.



Г ород М осква. Д вадцат ь вт орого декабря две тысячи ш ест надцат ого года.

Д  Ж уравлева  М арина Николаевна, нот ариус го р о д а  М осквы, свидетельствую  
подлинность подписи, сделанной переводчиком Полянской Татьяной Викторовной в моем  

присутствии. Личност ь ее установлена.


